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SLOWA I RZECZ.

Viowa 1 rzecz sa dwa wyrazy, ktore zda.
i3 si¢ mie¢ dla pewnych oso6b iednako-
\ve znaczenie; gdy tyra czasem iak zaraa
zobaczemy wielka migdzy niemi zachodzi
réznica. Azebym wigc czytelnikom mo-
im dotykalniey taka wykazal rdznice,
zechca mi na moment pozwoli¢ swego sza-
nownego ucha. Przez sfowa rozumiem O0-
Swiadczeniq,'przez rzecz, postepowanie. Zo0-
baczmy teraz mnaprzykhidach czyli wska-
zana przeze 'mnie rdéznica w samey rzeczy
tak iest widoczna.

Cztowiek, ktory tonem kaznodzieyskim
prawi o potrzebie poprawy obyczaidw, i
zachecaige do cnot towarzyskich daie z sie-
bie naypierwszy przyktad, przekonywa nas

u niego stowa i1 rzecz toz samo ina-
ja znaczenie. Sedzia przeigty waznoS$cia
swego obowiagzku, ktéory na widok przesli-
czney obzalowaney blagaigcey taski iego
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na kolanach, zalaney Izami przydawaigce*
mi do iey pieknosci wdziek rozczulenia,
iak opoka niewzruszony, wydaie przeci-
wko niey wyrok sprawiedliwy, uwala
tako$ sftowa i rzecz za iednoznaczace wy-
razy. Kupiec nauczony od mlodosci, ze
dobra wiara iest naypierwsza iego stanu
zaleta, kiedy poczciwos$¢ bez skazy zawsze ie-
go kierowala krokami a okolicznos$ci zmu-
sily go do bankructwa, iezeli proszac o czas
potrzebny dozrealizowania pozostalego ma-
igtku, wyplaca potem do naymnieyszego sze-
laga, i opuszcza dom w ktérym si¢ urodzil
ze sprawiedliwg pycha,, iaka czyste sum-
mienie i ub6stwo szlachetne nadaia; Ku-
piec ten takoz sfowa bardzo dobrze zgadza
z rzeczq. Kto zna tych tylko trzech ludzi, dla
tego sfowa i rzecz sa iednoznacznemi wy-
razami. Lecz kto si¢ zastanawial nad ca-
lym biednym rodzaiem ludzkim 5 ah! nie-
stety! niestety! i ieszcze raz niestety!
Oto matka Kktora zdaie si¢ zy¢ tylko
dla swey ukochaney coérki, mloda panien-
ka nie ma ieszcze lat i5 ukonczonych, a
idz szczerze mysli o wydaniu iey za maz:
dobra matka z uprzeymoS$cia przyymuie
mlodych chlopcéw, ktérych podlug swey
mys$li znayduie; oSm dni uplywa, zadea
si¢ nieo§wiadczyl, a dobra mama zaczyna
bydz bardzo niespokoyna. Corka iest pie-
kna, bogata, dobrego imienia; czegéz wie-



cey potrzeba do zniewolenia me¢zczyzny.
Nakoniec, ieden z tych ktéory moze nay-
mniey wydawat si¢ bydz dla Julii dogodnym
prosi o iey reke¢ v a matka wydaie ig za
maz. Postgpek ten zadziwia wszystkich,
gadanie powszechne, matka stara si¢ przy-
tlumi¢ narzekania, moéwigc: ze iey corka do-
sy¢ iest bogata, ze niepotrzebowala dla sie-
bie szuka¢ bogatey partyi. Jak rzecz iest
przyiemna wydaé¢ za magz poditug iey ser-
ca! Chwile szczescia sg tak rzadzkie itak
nietrwale, pozbawia¢ zatem coérke iedney
godziny szczegs$cia, iest to nieznac¢ lub nie-
chcie¢ dopeitni¢ naypierwszey powinnosci
matki.

Juliia bynayrnniey nie kocha tego komu
iest przeznaczona, serce iey nikim ieszcze
nie bylto zaigte, uwaza ona w malzen-
stwie tylko samg niepodlegtos¢, stroié,
pickny ekwipaz i galonowana liberya. Po-
c6z sie wigc spieszy¢? Czy niezgaduiecie?
Juliia iest przystoyna, iest przedmiotem
wzdychan, matka za$§ iey nie ma wiecey
nad lat 5a, ieszcze si¢ chce podoba¢, iwie
pewnie, ze si¢ podoba iezeli nie bgdzie mia-
ta tak niebezpieczney w domu swoim ry-:
walki. Tu sftowa zf'zeczq w cale si¢ niezga-
dzaig.

Od dwoch lat pewien mlody 1 pie_
kny panicz stara si¢ oreke Hortensyi. Oy-
ciec ocigga si¢ z wydaniem corki. Chce



pozna¢ gruntownie charakter inalogi przy-
szlego zigcia; a w rzeczy tak wielkiey
wagi, rozsadny oyciec powinien postepowac
przezornie. Dowiaduie si¢ ze Jegomos$¢ u-
czegszcza do pewney mlodey wdowki, ze
przegral kilkanascie ' dukatow w karty.
Wiadomos$¢ ta wprawia dobrego oyca
w wielka niespokoynos¢. Mtody Del/nans
ma wiele sklonnosci do kart 1 rozpusty.
Wstrzymuie si¢ do tych czas, lecz skoro
si¢ ozeni odda si¢ zupelnie panuigcym skton-
nosciom. Oyciec dobry powinien wszystko
przewidzieé, wszystkiemu zapobiedz i1 nie-w
dopusci¢ tego, zeby corka stala si¢ ofiarg
rozpaczy 1 smutku na reszte dni zycia swe-
go. Malzenstwo si¢ spekato — to sg sfowa.

Lecz tenze sam oyciec wydaige corke
swoig za maz obowigzany iest zdadz ra-
chunek "z maigtku po iey matce na nig spa-
daigcego, ktorego si¢ zadnym sposobejn po
zbydz nieobce. Oto iest rzecz.

Podlug starodawnego przystowia, kto
zna $woy kray tylko, ten nic niezna. Po-
trzeba wigc podrdézowacé, czyni¢ uwagi nad
obyczaiami, zwyczaiarni i polityka rozmai-
tych narodéw. Z tego poréwnania wyni-
ka gleboka zZnaiomos$¢ ludzi. Oto s3a sfowa,
ktéremi si¢ ttomaczyt pewien mlody i bo-
gaty panicz, ktoéry doSwiadczywszy wszel-
kich w stolicy przyiemnos$ci wybierat si¢
ezagranic¢. Puszcza si¢ w podroz 1 po nie-



iakim czasie powraca. We Wtoszech widziat
przecudng $piewaczke; w Anglii pigkne an-
glizowane konie, we Francyi nowomodny
iraczek. Powrécit do domu zprézna kie-
szenig i calg czeredg Smiesznosci. Oto masz
rzecz.

Ta znowu dama ktéra nigdy niewy-
mawia wyrazu cnoty, lecz za to lepiey ro-
bi, bo iest naysurowsza w zachowaniu swey
wlasney. Meusituie ona przekonywac, ze
namig¢tnie przywigzana iest do swego meza,
bo wie, ze prozne rozumowania nieprzeko-
nywaig nikogo. Czerwieni si¢ na wszelkie
nieprzystoyne iesta, spuszcza oczy na nie-
skromne rozmowy. Mniema, ze wstyd iest
lodem, ktory od naymnieyszego topnieie
/tchnienia 1 ciagle iest baczng na swoy wla-
sny. Takie sgiey prawidta, ktore si¢ w nay-
mnieyszych postrzega¢ daig sprawach i
\v nayoboi¢tnigyszych rozmowach; takie iey
sa sfowa. Lecz ona umie potaiemnie sobie na-
grodzi¢ te wstrzemiezliwos¢ pozorng, ktdra
podtug okolicznos$ci na siebie przyymuie; iest
osobg fatszywa. Oto rzecz.

Pan D .,. chcesi¢ zeni¢. Wrszak nie-
koniecznie potrzeba bydz rozkochanym
w swcy zonie. I owszem maz delikatny
pragnie azeby zona iego uzywata wszelkich
przyiemnoS$ci zycia a do tego potrzeba po-v
sagu. Pan D ... szacuie familiiag Panstwa
R ... do tego stopnia, iz si¢ zeni z Aoicliig



dla samych iey wdzigkow. Og$wiadcza swo-
ie zamiary Panstwu R... ktérzy przyymu-
i3 sfowa Pana D.... naychetniey. Pan
D; ma piecédziesiat tysigcy talarow dilugu.
Nazaiutrz po szlubie zaspakaia swoich wie-
rzycieli, Ameliia dostala sobie Jegomoscia
o ktéorego nie dba, ale za to utracita posag..
Oto rzecz.

Potrzeba koniecznie religii, ona iedna
porownywa 1 laczy wszystkie spoleczno-
Sci stany 1iest dla kazdego r¢koymia bez-
pieczenstwa osoby i1 maiagtku. Podlug tey
niezaprzeczoney prawdy, Pani V... kaze
uczy¢ Anaetiia artykutéw wiary, i zacheca
do praktycznego ich zachowania. Dokta-
dno$¢ w wypetnianiu obowigzkéw, rozmo-
wy 1 xiagzki buduiace, sa dlaniey skutkiem,
chwalebnych stow iey dobrey matki. Lecz
taz sama matka prowadzi wieczorem swo-
ie¢ corke na bal lub maskarade dla zaba-
wy'. Mazurek, Walec pot¢znie przemawia-
i3 do wszystkich iey zmystow. Katechizm
zapomniany,, a wrazenia $wiatowe zosta"
ty. Oto masz rzecz.

Moéwiono bardzo wiele o bezintereso-
wnos$ci i dobroczynnosci Adwokata F... Roz-
dawal on po sto talarow miesi¢cznie dla u-
bogich, utrzymywat sprawygratis tych, kto-
rzy nie byli w stanie zaplaci¢ honoraryow.
Wszystkie domy brzmialy pochwalami Pa-
na F... zjednal sobie powszechne zaufani©



1 tego wlasnie ty'lko zadat. To sa slotva.
Nareszcie zblizyla si¢ pozadana dla niego
chwila. Jednym pociggiem pidéra odart
matoletniego z maigtku czynigcego trzy-
dziesci tysigcy rocznego dochodu. Oto masz
rzecz

Ta znowu w cale niemtoda lecz dosy¢
przystoyna dama , stawna przed kilka laty
postanowila pedzi¢ zycie wlspokoynos$ci na
ustroniu. Nabyta bardzo wiele pigknych
wiadomos$ci, ktorych skutecznie na korzys$¢
drugich uzy¢ moze. To sa iey sfowa zo-
baczemy dopiero rzeczy. Jest to osoba kto-
ra przed kilkag laty nazywali intrygantka a
ktorych iest niezmierna liczba, chociaz za-
dnego nieskltadaig towarzystwa. Jezeli si¢ po-
znaig to iedynie dla tego, azeby siebie uni-
ka¢, gdyz wszelkie zsoba obcowanie znay.
duig niebezpiecznem. Kazda z nich obie-
ra iedng guberniig lub prowincya, tak wta-
$nie, iakby potaiemne z sobg zrobilty przy-
mierze podzieli¢ si¢ interesami panstwa.
Swigtobliwo§é zmyslona. Bigotterya i mi-
tos¢ bardzo dobrze lacza si¢ z intryga. Nie-
maig intrygantki zadnego prawidta, a wszy-
stkiego uzywaiag za sprezyn¢. Godna rzecz
podziwienia, ze pomimo pogardy i wstretu
iaki dla nich wszyscy ludzie maia, postrze-
gamy iednak, Ze od wielu s3 starannie wy-
szukiwane 1 gorliwie bronione; chcac im
przypisa¢ to czego nigdy niemiaty. Pocza-



liskiem rzemiosta intrygantki iest pycha,
chciwo$¢ i niespokoynos$é, utrzymuie si¢
z potrzeby azeby si¢ utrzymacé j znaczy¢
na S$wiecie. lotrygantka iest zawsze ce-
lem zabiegdéw poki i3 uwazaig za prz-cd-
miot powszechnego zaufania. Nieczyu..
no$¢ przyprowadza iag do zupeilnego spo-
dlenia, gdyz okazptie iey niemoznos$¢. Chcia-
tem daley ciagna¢ moie opisanie, kiedy
ieden z stluchaczéw przerwat tni: Coéz to
u kata, WPan lak widz¢ masz szczegét-
nieysze. orodzaiu ludzkim zdanie. Z pU,
tnastu osob ktorych, odmalowate$ obrazy,
zaledwie trzy mozna znale$¢ godne sza-
cunku. I to ieszcze nadto. Moie w stoli-
®y Sdzie tatwo mozna sie ukry¢? Tak w sto-
licy iak w catey Polscze, w ¢atey Euro-
pie i w Turcyi nawet. Coéz to bowiem
iest Derwisz? Cztowiek ciagle przykryty
maska obtudy, ktory si¢ ms$ci udawaniem,
Oszukanstwem 1 zdrada, za te wszystkie do-
statki, ktorych si¢ dobrowolnie wyrzeka.
Familia zgodna, dobre gospodarstwo, przy-
pominaig iemu, Ze nie ma ani zony ani dzie-
ci, Wykwintny w swym chodzie, zreczny
w swych wplywach a wolny od podeyrzenia,
ktuci malzenstwa 1 rzuca nasiona niezgo-
dy migdzy dzieémi a rodzicami. Zobowig-
ze matke do tego, azeby oddata swe dobra
prawowiernym dla tego,ze iey syn nie czyta
Murami, i uje uczeszcza do Meczety™ Za.
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ostrza nieznacznie sztylety fanatyzmu, za-
chwala potajemnie doskonato$¢ bezzenstwa,
i zupelny natenczas odnosi nad niewiadomo-
$cig tryumf, Lezeli mdgt rownie sobie zro-
bi¢ nieszczesliwego cztowieka. Jednakze
MPanie zdaie rai si¢, ze nierownie iest wieg-
cey poczciwych ludzi niz WPau rozumiesz?
Wszyscy powinniby bydz, to sastowa, Bar-
dzo mato ichliczemy, to masz WPan rzecz.

SPIEWY LUDU LITEWSKIEGO.

Tlumaczone przez Emeryka StaNiEwicza.
Spiew Osray

Gdzie pod zytem iablon ro$nie,
Chodzila tam smutna panna;
A matka lzami zalan?,

Tak i$ wolala zalos$nie.

Powracay corko do chatki,
Na co sie¢ tobie zal przyda?
Juz oyciec na prosbe matki,
Za bogatego, cie wyda.

Text oryginalny,
VIIIL.

Ant katna rugiey, sodi obaley,
Tian ieszkoja, tian klikojaf
Mocziuti@ dukries.



,» Nie poyde matko do chaty,
Zadna mie mowa nie wzruszy,
Nienasycohy bogaty,

Brzekiem ztota mnie ogluszy.

Jesli ci¢ zloto nie ngci,
Jesli si¢ lekasz bogacza,
Oyciec ci¢ wedtug swey cbeci,

Za, rzemie$lnika przeznacza.

,, Bzemieslnik sobg zaiety,
Potarga nasz zwigzek S$wigty,
A kiedy w kuflu utonie ,

Zapomni o smutnej zZonie.

Ukoy zal twoy ulubiona,
Otrzyy z tez rumiane lica,
Moze¢ $wietno$cig ztudzona,

Bedziesz malzonka szlachcica?

Eyk dukri namo, jaunoja namo,
Zada tawi tiewutielis.
Uz bagoczia dot.

Ni eysiu namo, ni busiu asz ja,
Prastas darbas bagociela,
Pinigey runko.

, Eyk dukri namo, jaunoja namo,
Zada tawiponas tiewas,

Uz sziailcziuka dot.
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,» Ten ktory w dumie fees granic,
Na szabli wielkos¢ zaklada.,
Szlachcic co wszystko nia za mec.

Na me¢za mi nieprzypada.”

Powstrzymay gniewu ostatki,
Juz tych wymystéo.wr nie lubig:
Gdy gardzisz dobrocig matki,.

Rolnikowi ci¢ za$lubig. |

, Matko wracam iuz doé domu,
Tam mnie rolnik oczekuie,
On wolny od trosk ogromu,

W  praGy swe szczg¢s$cie znayduiedf

Ni eysiu namo, ni busiil asz ja,
/ Prastas darbas szauczukiela,
llala runko.
Eyk dukri namo, mielala namo,
Zada tawi ponas tiewas,
Uz bajora dot/
Ni eysiu namo, ni busiu asz ja,
Prastas darbas bajorela,
Szobtata runko.
Eyk dukri namo,, jaunoja namo,
* Zada tawi tiewutielis
Uz, artoja dot.’
, Ir eysiu namo, ir busiu asz ja,
Grazis darbas artojela,

Arklates runko.
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Spiew dziewiaty.
Mow iaakélko swiegolliwa,
Co$ w swey widziala poclrézy;
Twa pigkna posta¢ mi wrozy,
Ze do mnie chlopiec przybywa;

Jesli to mlodzian nadobny,
Przesliczna wdzieczny uroda,
Mestwem i cnota ozdobny,
Milo$¢é mu bedzie nagroda.

W ustroniu chatki spokoynem ,
Kedy si¢ do snu zabierze,
Na lozu kwiatami stroynem,

Mie¢kkie mu u$ciele pierze.

A skoro zawrze powieki,
Wowczas mi¢ przed nim sen lekki,
W tysiac przebierze postaci,

Tysiacem wdziekéw zbogaci.

IX.

Kriagzduticla takoniela,

JKo girdieje lakiedama?
»Agz girdiejou lakiedama,
Biarnuieli aljointi.u

Kad zinocziu biarnuzelis,
Asz jam klocziu paialeii,
Triu eylu pierinielu ;

Ko jam diesiu po galwials?_



Ty moy kogutku pstrdgtowy,
Spozniy swe chrapliwe pianie,
Niechay do stodkiey rozmowy,:

Dtuzsza nam chwila zostanie.

Lecz mita iaskulko powiedz,
Mozem w zadzach popedliwa,;
Ach! moze do mnie przybywa,

Schylony roskosza wdowiec.

Jesli to wdowiec sedziwy;
Nakltadng mu w tw-arde toze,
Kolacych cierni, pokrzywy,
Pod gtowe¢ kamien potoze,

A ty kogutku pstroglowy,
Obudz predzey dzien swem pianiem,
Skro¢ czas niemiley rozmowy,

Niech si¢ z nira predzey rozstaniem.

Pinkios, sziaszies poduszkieles,
Papraszisiu geyduieti,

Kad Ugintu nakluiele,

Kad miegiagili iszmiegotu,
Mieylu zodziu iszkatbetu.
Kad ziunocziu naszieytielisi
Asz jam klocziu paialcli,
Triu eylu arszkietielu.

Ko jam diesiu po galwiate?

Pinkios, sziaszies akmianielcs.
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Spiew dziesiaty.
Ty w obcey stronie kochanku méy drogi,
Pedzisz dni moze roskoszg skroconej
A ia w$rod zalu udreczen itrwogi,

Myslac o tobie ngdzna we tzach tong.

Pommy iak siedzagc w ustroniu samotnem,
Ty$§ mig¢ usciskatl, iam ci¢ calowala;
Czas nam oboygu lecial skrzydiem lotneni

Kazda godzina minutg si¢ zdata.

Niegdy$§ w ogréodku w wiosenny poranek,
Gdzie r6za wonig powietrze darzytla,
Ty$ mi rwal rute, iam splatala wianek,

Ty§ mi¢ nim wienczyl, iam lilia zdobita.

Papraszisiu geyduzeli,
Kad nilginlu nakituzeles,
Kad miegiali n/iszmiegotu,
Mieylu Zodziu n'iszkalbetu.

X.
Po tawa nu musu atsitolinima,
Kad aszm bie tawies smutkas mani ima.
Kad auksztam swirniali abudu siediejarn.
Miley susijemies tiarp sawi katbejam.
Ejam rutu skinti asz weynikq piniou,
Unt galwiales dieiow lilijcms dabinou,
Kad und zalu piewu ejam grebti sziena,
P)aug macziow jaunima nier man tawies wiena.
Pieta',vi Joniali ilgas cziesas rnatas
O koina adina todas man keyp miatas.



Gdy$my szli z taki grabi¢ siano suche,
Mtodziez $piewata z wesolosciag zwykila;
Ucho me bylo na ta rados$¢ gtAche,

Ty$ si¢ oddalit, wszystko dla mnie znikto.

Poszedte$ luby w nieznane krainy,
Tu$ mi¢ nieszczgsng sierote zostawit,
Tu ptaczg ze mng ten gay. te doliny,

Gdzies mi naypierwey mito$¢ swag objawil.

Prézno bogactwo do uciech mi¢ wzywa,
Wszystko mi czarng okryte zaltoba;
Stokro¢ w tey chwili bytabym szcze$liwa,

Gdybys ty dla mnie, iabym zyla z toba.

Ach! iakiz obraz w mych si¢ oczach stawi!
Widze¢ $mier¢ przed nig rozpacz w srogich jekach
Niebo! niech si¢ twoy wyrok ulaskawi,

Niech dzisiay umr¢ lecz na iego re¢kach.

Asz jiijokiu turtu niekad nia norecziu,
Bagotiasnia buczu kad tawi turacziu.

Pglikey tu niani wieng sierdtiele,

Ko tik ir mit swietu niekas riian nia miele.
Keyp te unt szzo Swiete man bie tawi sunku!

Numircziu nune szindie bil un tawa runku.
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ROZMOWA UMARLYCHPRZEZ LORDA
LITTLETON.

Merkury,Anglik zabity wpoiedynku i zpélnocncy
Ameryki Dziki czlowiek.

Anglik. Merkuryuszu, t6dka Charona
iest na drugiej stronie wody. Pozwdl mi
nim powrodci, pogada¢ z dzikim ameryka-
ninem, ktorego$§ tu ze mng, przyprowadzit.
Nigdy przedtym nikogo niewidsialem z te-
go gatunku. Wzrok ma bardzo ponury.
Prosz¢, Mospanie, iak si¢ W Pan nazywasz?
Ja rozumiem, ze gadasz po Angielsku?

Dziki cztowiek. Tak , uczulem si¢ te-
go i¢ezyka w dziecinstwie, zyigc kilka lat
pomiedzy anglikami Nowego Jorku. Ale,
nim wyrostem, powro6citem do moich wa-
lecznych ziomkoéw Mohawkow, 1gdym byt
podle przez iednego z waszych oszukany
W przedazy Rorau, odtad nigdy niestara-
tem si¢ mie¢ co z nimi do czynienia. Je-
dnak podniostem moig¢ siekier¢ na nich zre-
szta moiego pokolenia w ostatniey woynie
przeciw Francyi 1 bylem zabity podczas
attaku. Alem umarl z prawdziw’a rosko-
szg: bo bracia moi byli zwyci¢zcami; i
nimem byt zabity, porabatem z chwalg sie-
dmiu me¢zczyzn, pi¢¢ kobiet i dzieci. W piodr-
wszey woynie -wigkszych ieszcze dokaza-
tem czynéw. Imie moie iest krwawy Nie-
dzwiedz, ktége mi dano dla wyrazenia mo-
iey dziko$ci 1 odwagi.



Anglik. Krwawy niedzwiedziu\ Szanu.
i¢ WPana, iiestem WPana paynizszy stu«
ga. More imie¢ iest Tom Pushwet, bardzo
dobrze znane w Arthura Kafenhauzie. Je-
stem szlachcic z urodzenia, a gracz z pro-,
fessyi 1 honorowy czlowiek. Nie jednego
zabitem w honorowym poiedynku, ale nie
umiem odcina¢ gltéow kobietom i dzieciom.

Dziki. Mospanie, iest to nasz sposob
prowadzenia woyny. Kazdy naréd ma swo-
ie zwyczaio. Lecz zponurosci WPana po-
stawy, 1 tey dziury w piersiach domys$lam
si¢, iz bytes, iak 1ia, zabity w-Jakim atta-J.
ku. Jak to bydZz moglo ii nieprzyiaciel
WPana unikng] iego razu?

Anglik. Mospanie ia zabity bylem w po-
jedynku. Przyiaciel moy pozyczyt mi pe-
wng summe¢ pieniegdzy. We dwa lub trzy
lata, bedac sam w wielkim niedostatku, pro-
sit mi¢ o zaptacenie. Prosbe iego, kto-
ra byta nie co absolutna, wziglem za krzy-
wde moiego honoru 1 posiatlem mu bilet
wyzywaiacy. ZeszliSmy si¢ w Ilide Park. .
Moy towarzysz nie umial fechtowac ; ia
za$ bylem nayzreczniejrszy do szpady
w caley Anglii. Tak zadalem mu trzy czy
cztery rany, ale nakoniec on rzucit sie na
mnie z taka natarczywos$cig; ze zbil mig
z mego Sposobu robienia bronig, i nie mo-
glem przeszkodzi¢ , aby mnie nieprze-

szyl zelazem. Nazaiutrz umartem iako
Tom X. 0



cztowiek honorowy, niepokazaWszy zadne-
go znaku skruchy albo zalur, i on wkrotce
za mng poydzie, poniewaz Chirurg iego
o$wiadczyl, iz rany s3 $miertelne. Mowio-
no, ze zona iego umarta z zalu, i ze fami-
lia iego z siedmiu dzieci zlozona zginie przez
Smier¢ iego. A tak dobrze si¢ zem$citem
1 to iest dla mnie pociechg. Co do mnie,
zony nie mam. Nigdym niecierpial mal-
zenstwa. Kochanka moia pomy$li sama o
sobie.

Dziki. Merkuryuszu, ia niechc¢ i8¢ do
todki z takim Jegomosciag. On zamordo-
watl swego ziomka, zamordowal przyjacie-
la: ia stale powiadam , iz niechce¢ i§¢ do
todki z takim Jegomos$cig. Ja przeptyne
przez rzeke¢, umiem plywaé iak kaczka.

Merkury. Plynaé przez Styx! to bydi
nie moze, iest to przeciwko prawom panstwa
Plutona, musisz i§¢ do todki i bydz spo-
kojnym.

Dziki. Nie moéw mi o prawach; dziki
iestem czlowiek: praw zadnych nieznam.
Moéw o prawach Anglikowi: sa prawa w ich
kraiu, a iediiak widzisz, nie uvtfazaig na nie.
Bo te nigdyby niepozwotily mu zabi¢ swe-
go towarzysza, w czasie pokoiu, dla tego
ii si¢ dopominal o zaptacenie dtugu. Znam
wpiawdzie, iz anglicy barbarzyiiskim sg nar
rodem, lecz nie moga bydz tak tepymi,'aby
takie rzeczy prawnemi czynili.



R

Merkury. Dobrze rozumuiesz przfeciw
niemu. Lecz skad to pochodzi, iz tak obra-
zony ieste$ zabdystwem, ty, ktory czesto za~
biiate§ kobiety $§piace i1dzieci w kolebkach.

Dziki. Nikogom nie zabiiat, tylko mo~
ie nieprzyiaciotyt nigdym przyiaciela nie
zabit. Oto wez moie pokrycie, 1 niech
to ptynie w todce, lecz patrz aby ten zbdy-
ca nie siadl na niem, albo si¢ nietkngt. Je-
sliby to zrobit, natychmiast spale¢ to na
ogniu, ktoéry tam widz¢. Ja trwam w przed-
siewzigciu ptynaé przez wode.

Merkury. Dotknigciem si¢ tey moiey
rozgi, pozbawiam ciebie z catey twey sity.
Plyn teraz, ie$li mozesz.

Dziki cztowiek. Jest to wielki czaro-
wnik. Powr6¢ mi sity, a ia przyrzekam
bydz ci postusznym.

Merkury. Powracam ci, lecz sluchay
i czyn co ci kaze : inaczey co gorszego ci
si¢ dostanie.

Anglik. Zostaw mnie iego. Ja si¢ nim
za ciebie opiekowaé¢ bedg¢. Panie Dziki
cztowieku, powiadasz iz si¢ ty wstydzisz
moiey kompanii, znasz ty, ze ia naylepsza
miewalem kompaniia w Anglii.

Dziki czlowiek. Znam, ty byles totrem.
Me ptaci¢ twoich dtugoéw, zabi¢ twego przy-
iaciela, ktory ci pozyczyl pieniedzy, ze si¢
o nie dopominat. IdZ precz z moich o-
czu. Ja ci¢ wrzuc¢ do Styxu.

a*



Merkury. Stoy rozkazuie tobie. Za-
dnego gwaltu. Mow do niego spokoynie.

Dziki cziowiek. Musze ci bydz postu-
sznym. Dobrze, Mospani¢, niech ia wiem
o WPana zastugach," ktére WPana do do.
brey, wprowadzaly kompanii ? Co mogtes
robi¢ ?

Anglik. Gralem, iak mowitem WPa-
nu w karty. Procz tego, miewatem dobry
stol u siebie. Jadlem tak dobrze, iak kto-
kolwiek badz w anglii tub francyf.

Dziki czltowiek. Jadte$! iadle$ze kiedy
watrobe francuza, albo udo, albo topatke!
To iest §liczne iedzenie! Ja zjadtem dwa-
dziescia. MOy stol zawsze byl dobrze za-
stawiony. Moia zona uchodzila za nayle-
psza kuchark¢ w przygotowaniu cztowie-
czego mig¢sa w catey polnocney/Ameryce.
Niechciey porownywaé, swoiego iedzenia
Z moiern

Anglik. Tancowatem bardzo pigknie.

Dziki cztowiek. Ja ztobg tancowac be-
de na ztlo$¢ tobie. Ja moge catly dzien;
tancowac¢. Ja moge tahcowal woienny ta-
niec z wicksza lekkoscig, anizeli kto w mo-
im narodzie. Obaczymyj, zaczynay. Jak
stanates, iak drag. Nie uderzyl ci¢ Merkury
czaruigcg swoig rozga? Albo wstydzisz si¢
'nam pokaza¢, iak niezgrabny iestes. Gdy-
by On mnie pozwolil, nauczylbym ciebie
tancowac tak, iak nigdy$ si¢ nie uczyt. Lecz



c6z inszego ty umiale$ robi¢, ty chelpliwy
hultaiu?

Apgtiki O nieba! marnze to znies¢! Co
mam robi¢ z tym cztowiekiem? Nie mam
ani szpady, ani pistoletow. I cien iego
zdaie si¢ dwa razy mocnieyszy, anizeli moy.

Merkury. Powiniene$§ odpowiedzieé
na iego pytania. Sam zadales weys$¢ z nim
w rozmow¢. On nie ie%t dobrze wycho-
wany, lecz powie ci niektore prawdy ktod-
rych musisz koniecznie stuchaé, kiedy sta-
niesz przed Radamantem. Pytal si¢ cie-
bie, co umiate$§ robi¢ wigcey, oprdcz iesc
i pic.

AnglikmSpiewatem bardzo przyiemnie,

Dziki czltowiek. Zas$pi¢way, niech po-
stucham piesn, Smierci, albo krzyk woienny.
Wyzywam ciebie do $§piewania. 1dz, za-
czynay. Oniemial. Merkuryuszu, on iest
ktamcg. Same klamstwa, co nem mowit*
Pozwdl niech mu wyrwe iezyk.

Anglik. Ktamsto mnie zadawac! Ach!
1 nieSmiem tego si¢ pomsci¢? Co za nie-
zatarta krzywda dla familii Puschwelow!
To zapewne iest potepienie.

Merkury. Oto, Charoncie, wez tych
dwoéch dzikich ludzi pod twoie staranie.
Jak daleko dziko§¢ Mahawkow wymawiaé
bedzie straszliwe iego uczynki, Minosowi
zostawui¢ do sadzenia. Lecz co .mozna bg-
dzie powiedzie¢ za drugim, za Anglikiem?



Zwyczay poie'dynkowania ? Zla zupeinie
wymowka! lecz td nie raoie tu pomodz.
Zapal, ktory go sktonil do dobycia szpady
na swego przyjaciela, nie iest zapalem ho-
noru; iest to ogien iedz, i do tych on i§¢ musi.

Dziki cztowiek. Je$li go trzeba Icarac”
za iego zlo$¢, mnie go odday. Ja dosko-
nale umiem sztuke¢ dr¢czenia. Hultaiu, za-
czng¢ moie dzielo od tego abym dat mu
nogg w....

Anglik. O moy honor, o mdéy honor
na iaka on hanhe popadt!

ROZPRAW A

O0;prawiek ktére maziqg obywatele prowincyy sklada
igcych dawnqg polske, do wolnego szynkowania
piwa, miodu, gorzalki i o przyczynie, dla.
ktérey obywatele dawney Rossyl, nie maigc tfy
czescidochodow krzywdy nieponoszg

Jednego panstwa obywatele, zyig pod
iednym Monarchg., W ziemi teraz rossyy-

*) Rosprawa ta znayduie si¢ drukowana w da-
wnym Dzienniku Wilenskim; (na rok 1806. miesiae
Sierpien str. 162.) ktérego exemplarze dzi§ sa bar-
dzo rzadkie i niedostepne prawie osobom ktére przedr

*liot iey w obecnych okoliczno$ciach interesuie. Redar
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skiey: w matey Rossjd, Inflantach 1 w o§miu
guberniach od Polski, w troistym podziale
oddzielonych, propinacya iest niezaprze-
czong dziedzicow wtasnosciag. W innych
rossyiskich prowincyach, we wsiach dzie-
dzicznych, cala ziemia nalezy do wtasci-
ciela, a karczma do Monarchy. Ta rdzni-
ca praw mieszkancow w iednem panstwie,
warta iest uwagi. Swiadkowie bytu, i wta-
dzy~ustaw zgasley oyczyzny, winni§my pra-
wa do tey znaczney cz¢$ci dochodow wy-
tozy¢. Jezeli bowiem iedno pokolenie zda-
ie drugiemu to, co iuz posiada, winno tak-
ze odkaza¢ wiadomos$¢, w iakim sposobie
nasi naddziadowie maiag upewniong przez
tyle pokolen te wlasnos¢, ktora ustawy przy-
jely rownie pod czynng, iak Swietng opie-
ke. Moze kiedykolwiek dobroczynny rzad
zechce si¢ zapytaé, na ktorey karcie xiegi
ustaw wyczytal dawny polak, Ze mu ten
dochod nalezy? Obywatel poSwigcaigc wta-
sng ufnos¢ w hotdzre M onauszk, winien wie-
dzie¢, na czem gruntowac si¢ mogag iego
oczekiwania, ze to, co dzierzyl pradziad,
uzywaé¢ moze bespiecznie pdézny nadwnuk.

kcya przeto zniewolona do przedrukowania tey ro»
sprawy w Tygodniku, rozumie ze niemaley liczbia

czytelnikéw przyjemna czyni przysluge. (R).
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Mieay zaczely bydz nadgwanemi dobra w Polszcze
i w Litwie ~ z iakiemi warunkami?

Nksmasz kraiu w Europie, ktéory moze
chlubi¢ si¢ dawnym 1 porzadnym skladem
aktow. Rozrzucone oryginaty przed dzie-
sigtym wiekiem, s3 niezmiernie rzadkie,
sg czgstkowemi pamigtkami, ktore dawne
wydaty wieki, tecz niestanowig ciagu pe-
wnego umoéw 1 nadan. We Wiloszech
w S$wieckich archiwach przed trzynastym
wiekiem, mato iest pamiagtek (a), Warchi-
vum Cesarzéw niemieckich przed Rodol-
fein 1. (b; a nawg¢t pozniey, nienaywigcey
iest urzedowych czynnos$ci (c); akta za§ Ce-
sarskie od 1i4-g5 R. w wigkszym dopiero
sg porzadku (d). Wozone archiwa w casie
woien wystawiane byly niebespieczenstwu.
Smutng ofiara stat si¢ sklad papierdow fran-
cuzkich w bitwie z anglikami (e). Juz za
Ludwika XIV. w wiezy Londynskiey czy-

"a) Maffei Della arte critica p. g6,

mb) Zaczal panowaé 1273 R. a umarl 1291. R.

(¢) Nouveau traite Diplomatique par la Congre-
gation de S. Maur T. 1. p.

(d) Wagenscilus de Arehivis i przywiedzione wy-
Ssey dzielo.

(e) 1194. Roku;
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nione badania, mato odkryty pomnikéw. An-
gielskie oryginaty 1 a'kta sg do$¢ pdzne (f).
Nasze Polskie koronne sekretne iak nazy.
wano archiwum, co do szczegdélnych umow
i nadan, byb skladem do jedenastego
wieku (g). Lecz imalaich iestliczba,i prze-
-kona¢ si¢ tatwa moina o nieporzadku w cho-
waniu tych zbioréw, kiedy w skladach ka-
pitut, znayduiemy narodowe tranzakeye (h),
a panujacy przyrzekali wydawaé zatraco-
ne przywileie, gdy ich iestestwo $wiadka-
mi dowiedzonem be¢dzie (i). Akta w ma.
tey polszczt sa uaydawnieysze w Krakowie,
poczatek ich iest od j.588 II. (k). Akta po-
tudniowych prowincyy, s3a od $rodka XYI.
wieku, e nawet pozniey. Za Zygmunta
I. w Litwie akta szczegdlpe nie byty (1),

(f) Patrz Federa, Convention's et eujuscunque ge-
neris aca pubhca Rymera w. 17 T. folio.

{g'0Od i033 R. pierwszy iest dziat Lubomierskich*
rownie dziat Wielopolskich iest 1173 Roku.

(h W Polocku, w Krakowie, i Gnieznie.

(1)Przy wiiey ziemskim zwany 1457 R. iinne.

(k Akta Grodzkie, akta Sieradzkie od 1386 R>
W graicy 1557 roku miedzy Przecznicami, i Pato-
kami iet wspomnienie o aktach S'ieradzkicl/i370 SL
1 ten iet naydawuieyszy $lad dawnych aktow.

(DMichaloa ed. Bazylyyskidy 1615 R. p. 2x Li-



Dary byly czynione oddawaniem rzeczy
iakowey, ktéra zachowana miala Swiadczyé
czyniony dar. Kladziono kamien (m), odda-
wano rog, ktéory napelniony wipem wypi-
jal daruiacy (mn), skladano klosy z bryla zie-
mi (o), kiy, palasz, rekawice, i t. d. cho*
wano za pamiatke daru (p),i te nawet Zo-
stawaly, kiedy powszechniey na pargami-

brum publicum ad inferendas in unurr, Eenditiones, et
alia praeter privatas schedas. Non hdjenius Michalon
pisal koto i53q R.

(m) Muller Geschichte der Schweictrscher Eidge-
nossensehaft erstes Buch p. 561

(n) Et cornu, quo bibere consverit, dno replevit,
et coram altari, Deo et beato Petro Aposlobrum prin-
cipia omnes reditus et reditas flexis genibu, propina-
vit. Camb. den Brilania Topographica.

(o) Nazywam ten obrzadek Sectatio.

(p) Heineccius Elementa Juris Germanui, Enim
vero, uti hasc veluti erant traditionis symola; ita
non pautiora plane a tradentium arbitrio peidebant.
Hinc passim occurrunt traditiones facta; per;ladium,
haeulum, herbam, viridem scirpum, glebam, el vaso-
nem, cultellum, annullum, bibliolhecam, canelabrura,
canes venaticos, capitulum, coronam, folim nucis,
fanes hastam, lapides, lignum, linum, lini prtiulam
nodum, norulas, ostium, pallam, pisces, pilum, pa-

nem, spathae capulum, veru, vexillam, Zonai, Po-



nie pisywane nadania (q). Mamy w pol-
szcze taki dar Kapitule Poldéckiey 1247 R.
przez rekawice (r), a Szpitalowi i Kapitu-
le Gnieznienskim w XIV. wieku przez od-
danie czapki (s). Czyniono dary na pisinie,
lecz ie zapisywano takze we mszalach, i

dobne widziemy dowody' w Schopfiinie. Alsatia illu~
strata, wHickesa dyssertacyach, Muratorim, i Mabil-
lonie.

(q) Mabillon. Acta Sanctorum Ordinis Benedicti-
norum T. IV.in vita Fulradi abbatis N. XIX. Nouveau
traite Diplomatique de la Congregation de St Mauri
T.L.iT. VL

(r) W przywiteiu Bolestawa Xigze¢cia Mazo-
wieckiego zatwierdzaigcym dar wsi Zuchowa, admi-
timus et admittirnus in praesenti possessionem eiusdem
signo cyrotheco, oryginat iest w Potocku.

(s) isu. R. 6. MaiaComesMroczko wrécit wie$
Pawtowo Szpitalowi S. Jana. Actum in Ecclesia Gne-
snensi, coram Altari S. Adalberti, Viliam, quam sibi
habuit in quadam sumrna pecuniae obligatarn ipsius
liospitalis Praeposito, ac Fratribus dato pileo, ad ma-
nus nostras, voluntane, restituit, ac resignavit i5i(j
XV. Cal. Martii. Przybystaw de Chocholecz, Capita-
neus Regni Poloniae zaswiadcza, ze Stefan dziedzic
Kopaszczyna przedat wies Szczytniki Arcy Biskupo-
wi Janistawowi, per suum Caputium resignasse. Ory-
ginaly sa w Gnieznie.



w Liturgicznych siggach, (t) i u nas w po-
czynajagcym si¢ siedmnastym wieku takie
fundusze dopiero, 1 te tylko, ktore ieszcze
niebyty w wykona'niu uchylono (u). Nada-
wano grunta czesto bez oznaczenia pewney
granicy, nowe iawily si¢ osady. Ktokol-
wiek uwaza, ze za Bolestawa Chrobrego
cztery tany ledwo na mil¢e kwadratowa
w Wojewodztwie Krakowskiem liczono, a
teraz okolo i50 tanow takich w takieyze
mili iedney kazdy postrzeze (w ), ginety,
nasze akta przez rézne .wypadki (x). To

(t) liickes linguarum veterum septentrionalium T.
1. Ihesaia-us Dissertationim epistolarium pcig. 67. ze
tak, zapisywano w Anglii we Mszalach, ut in tabulis
Sive regestris publicis, a na k. 110 dodaie. Alos erat
apud Anglo-Saxones, in hbros7 qui in Caenobiorum bi-
biiolhecis asservati erant, tanquam in tahulas publicas”
tieta euriarum commumujn referre7 et emptiones ven-
diiiones, donationes etc.

(u) 1607. R. V. L. 2. p. i606.

(w) Patrz'Librum Beneficiorura. Dtugosza dla
Diecezyi Krakowskiey, gdzie z pieniazka S, Piotra
optaty, ten rachunek tatwo wyciagna¢ mozna.

(x) O stracie czg$ci archiwum pod Warna 1444.
R. Wota ilorst de Digmtate et Officio Cnncellario-
rum p. 679. o infelix Vcirnense praelium! quo una cum

Viadi&lao Rege, Tabularium, quod Albertus Zjchli-



wszystko, cawylozytem, razem wzigte, prze-
konywa, ze iest rzecz/j niepodobng wszy-
stkie sktada¢ nadania. Lecz od czasu, kie-
dy nam cho¢ niezupeinie zostaly pamia-
tki, kiedy powszechne ustawy, przyniosty
nam bezpieczenstwo wlasnosci naszych, mo-
zemy zXxi¢gg ‘clzieidow, nadan, iustaw w re-
ku dowiesdz, iak na ziemina$zey nieogra-
niczona iest wlasnos¢ pozytkéw, ktore da-
ie przyrodzenie iprzemyst. Mozemy nawet
dowiesdz, ze szynk, czyli propinacja iest
nam wyraznie nbespieczo'na.

Rzadko nadawano w naszym kruiu zie-
mi¢ lennoscia (y),, nayézeseiey dziedzictwem.

nius Regni Pro~Cancellarrius, securn aspor,'awi. periit.
Jest w Bibliotece Woiewododzkiey Zarnkdéwey. ieden
tom metryki Kazimierza Jagiellonczyka, ze Szwecji
nie wszystkie xiegi Powr6cono. Teraznieyszemu kro-
lowi pruskiemu, krol Szwecki dopiero -wiele wyciat
papierow stosownych do Polski. We wszystkich woj-
nach, akta byly wystawione nichespieczenstwu. Akta
Dyplomatyczne Zygbmnta I. rozrzucone w kilku to-
mach w Krakowie u szewca i u stolarza, =za Stani-
stawa Awugusta panowania znaleziono.

(y) Lenno$ci rtaywigeey byto w Wschowskiey
ziemi 1422. w. X. M¢t Kor. LitU E. p. 212. W tady-
staw Jagiello te wszystkie lennoS$ci-uchylil. W in-

nych ziemiach, i Woiewoédztwach nienaywigcey by-



Roznily si¢ tylko te dobra tem, Ze po wy-
gasnieniu rodu mezkiego, wracal si¢ ma-
jatek do rozdawnictwa panujacego. Natura
débr byla iedna (z), i wyklad obcego pra-
wa do nich czynié¢ nakazano, wyrazy tyl-
ko nadania, sluzyé tnaia za prawidlo. Mie-
dzy tysiacami nadan, pierwsze, ktore pod
oczy moie podpadly, w lacinskim (a) i ru-
skim iezyku (b) w notach umieszczam. Ka-

to? W Litwie rachowano (ile z metryk 1 dokumen-
tow wiedzie¢ mozna) nie mowigc o Woiewodztwie
CzernierJiowskieni, ktore podlug §wiadectwa uchwa-
ly seymowey 1646. R. V. L. 4. p. ioo.niemiato inney
natury dobr, iak lenne, trzysta dwadzieScie.

(z) Patrz uchwaly seymowe 1661 R. V., L. 4.
p. 802. seym 1676. R. V. L. 2. p. goo. zakazal uzy-
wacé¢ obcego prawa do wyktadu o lenno$ciach, lecz
tylko poruczyl wykonywaé¢ prawidlo w samem na-
daniu wymienione.

(a) Dedimus omnimodam liberatem, a citatione
cujuslibet Castellani, ab aedificatione Castri, a con-
ductu Ducis, a powos, a str6za, a podworowe, hove
vacca, annuali, a poradlne, ab angariis et praecanga-
riis non citentur, nisi annulo Ducis ab omni exactio-
ne et vexatione, sint in posterum liberi et in perpe-
tuum tueantur. etc. Dar wsi Raczonowicz Hrabi Ra-
czonowi 1242 R. w oktawe¢ Piotra i Pawta w ory-
ginale archivum korr.

(b) DaliieSmo jemu seto nasae wDorohickom po-
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zdy prawie wladciciel, a tem wiecey rzad-
ca metryk, lub aktéw, ma sposobnos$¢é spra-
wdzié. Czyniono wylaczenia od sadéw ro-
zney inatancyi, polowania na Zubry Cen-
taurami, i Rysie Tygrysami przez piszacych
przywileia nazwanych (c). Watpiono o pra-
wie do kruszcéw, poki ie ustawa 1676 R. (d)

vrietie; na imia Czasy, czotvry stuzby lurley naszych
tiahtyeh, a na tuiu pustewszczyznu, takoz seta, so
wsiemi ich ziemiami, pasznymi i bortnymi i z seno-
zatnii 1 rekami, i z lesy, i z dubrowami, i stuzbami
tjmh ludey, i z podatki hroSzewymi i medowymi, i
so wsim prawom i panstwom kak na nas toie stlo
derzano 1 tak szeroko i dotho, kak sia z dawna w swo-
ich hranicach maiet, niczeho na siebie ni na swoie
uasledniki niezostawlaiuczy, oddaliesmo toze seto Cza-
sy, ludy i ziemli wieczno iemu i ieho zenie, i ich
dietiam, i na potom buduczym ich szczadkom, a on
nam maiet z toho stuzba ziemskuiu zastupowati 1505
R. 12 Marca oryg. w archiwum Koron. NadaniaAle
xandra kréla Jakobowi Charwat wsi zwaney Czasy
w Podlaskim Woiewoddztwie. W metryce Litt. li-
czne s3 takze z malemi réznicami nadania.

(c) 1456 R. w metryce Koron, przywﬁey n*
wie§ Zatory Michatowi de Ziemianczyce, cum versa’
tionibus quarumcunque ferarum. Ccntauris (Zubri)
et Tigridis exceptis.

14) Aby watpliwosci zadna okoto gruntoéw szlst-*



uroczy$cie nie upewnita, iako cze$¢ wszy-
stkich a wtasney ziemi pozytkow. Lecz
zadnego 1innego wylaczenia nieczyniono.
W n&ydawnieyszym oryginale furidacyi
Trzemeszczynskiego klasztoru n45R. wvi-
dziemy karczmy wtasno$cig posiadacza (e).
Nadania ogélne w przywilejach niewyra-
zaly karczem , bo kto wszystko nadawal,
niepotrzebowat  wymienia¢ szczegotow

(Dokonczenie nastgpi.)

checkich nie byta, wolne zawzdy ze wszemi pozytka-
mi, ktérebybolwiek na ich granicach pokazywaty,
tez 1 kruszce wszelkie, 1 okna solne zostawacl rnaia.
A my i potomkowie nasi przekazywaé im niemamy
czasy wieoznemi dolnego uzywania V. L. 2. p. 900.

() Buplikata byla tego oryginatu. Jeden w me-
tryce Kor. drugi w archivu'm klasztoru Trzemeszyn-
skiego, tabernis et omnibus utilitatibus. W nadaniu
Siewierza 1iinnych dzierzaw przez Kazimierza spra-
wiedliwego 1186. R. w T. 2. Orbis Poloni Okolskie-

go. Tabernas 'in iiaereclitate sua ubicjue ponat.

Dozwala si¢ drukowa¢ z wagunkiem dostawienia mlo Korni**
tetu Cenzury siedmiu exemplarzy dla mieysc prawem przeznaczo-

nych Dnia 20 miesigca Lipca roku 1820% v

X Jan Kanty Chodani Prof\ Or, Czh Kom. Cenzr



